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IEPA APXIEITIZKOITH AMEPIKHE IEPA MHTPOITOAIX NEAY. IEPXEHE
EAAHNIKH OPOOAOEH KOINOTHTA AI'TIOY NIKOAAOY
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KYPIAKH 18 Mdatov 2025
Kvouakn) e Lapapeitidog

KAAQXOPIEMA

Ex pépouvg tov Evoprakot ZuvppovAiov kat 0Awv twv peAwv g Kowvotntag
KAAWOOQICOVHLE TOUG AYATINUEVOUG G €VOQLTES KAL TOVG PIAOUS EMIOKETITEG,
iov NAOav oTueQa va ekkAnolxotovy palt pag ot el Aettovgyla. Lrjuega
yivetar 11 Amogoitnorn tov Katmnxntwov XxoAeiov Ayiov NucoAdaov. Ta
«Atapavtior tov Ayiov NikoAdov teAovv AgtokAaoia kat tegd Mvnuoouvo yia
T kKekolpunueva éAT tovg. H Iepa Apxtemiokorr) Apeowng tpd tnv Kvook)
¢ AXEITA. Emdidovtar ot vmotpopies: Promttwyov AdeApodtntog Ayiov
NwoAaov kat «Kovtoovovpn». H owoyévewr TIoAltn xat ta «Axpavtion
TIOOOPEQOVV TOV KAPE 0TO EKKANOlaoua.

On behalf of the Parish Council and all the members of St. Nicholas Community,
we warmly welcome our beloved parishioners and visiting friends who have come
today to join us in the Divine Liturgy. Today, we celebrate the Graduation of the
St. Nicholas Sunday School. The "Diamonds" of St. Nicholas are offering an
Artoklasia (Blessing of the Five Loaves) and a Memorial Service for their departed
members. The Greek Orthodox Archdiocese of America also honors this Sunday
as AHEPA Sunday. Scholarships will be awarded from the St. Nicholas
Philoptochos Society and the "Koutsonouris" Scholarship Fund. The Politis family
and the "St. Nicholas Diamonds" have graciously offered the Coffee Hour.




AEITOYPI'TKO ITPOTPAMMA - LITURGICAL PROGRAM

Tetaptn 21 Maiov
Kvgiaxkn 25 Matov

Wednesday, May 21:

Av.Kwvotavrtivov & EAévng, Ocela Aettovgyia, 9. .
TugAov: Opbpog 8:307. . Oclar AettovQyia 9:45m. .

Constantine and Helen, Equal-to-the Apostles

Divine Liturgy: 9:00 am

Sunday, May 25:

Sunday of the Blind Man:

Orthros: 8:30 am. Divine Liturgy: 9:45 am

MNHMOZXYNA
INueoa teAovpe etrjoto Myvnuoouvvo VTEQ avamavoews NG AdEAPTIC UAg

Aé¢omowvag TToAtTn.

EAAHNIKO ITANHI'YPI ATTOY NIKOAAOY (12-15 Iovviov)

20 M«iov:

[Tooetopaoia: «AxAadaxwx» otig 10mtu oty IHAateia

AEITOYPI'TKA KEIMENA

Eicodkov. 'Hyxog p'.
Ev éxkAnolawg evAoyeite OV Ocov,
Kvpov &k mnywv ToganA. Zwoov 1uag
Yie ®eov, O AVAOTAG €K VEKQWY,
PaAAovtag oo, AAANAovia.

AmoAvrikiov.
To padEOV TN dAvaotAoews KNOUYHa, €K
o0 AyyéAov paBovoar ai tov Kuplov

Mabntowx, kal TV TTOOYOVIKNV
ATOPATLY amnoQoipaoat, TOLG
AmootoAolg KAUXWHEVAL EAeyovr

EokvAevtar 6 Oavartog, 11y£€00n Xototog
0 Oedg, dWEOVUEVOS TQ KOOUW TO HEYA
E€Aeoq.

Entrance Hymn. Mode 2.
Bless God in the churches, the Lord from
the fountains of Israel. Save us, O Son of
God, risen from the dead.
We sing to You, Alleluia.

Apolytikion.

When the women disciples of the Lord
heard the Angel joyously proclaim the
resurrection, they cast aside the ancestral
verdict, and boasting in glory they said to
the Apostles, “Death has been despoiled!
Christ God has risen, granting the great
mercy to the world!”




Meoovong trg £optng, dpwodv pov v
Ppouxny, evoefelag motioov vapatar Ot
naot Lot ¢Bonoac O dupwv, eoxéobw
TEOG e kat Tuvétw. H myn e Cwng,
Xowote 6 Ocedg, dOEa oo

Kovtaxiov.

El kat év 1w katABec ADavate, dAAx
o0 &dov kabetdeg TV dUvauy: Kal
avéotne wg viknmg, Xowote O BOedg,
yovatét  Mvgogogols  pOeyEauevog,
Xaigete, kal 7T0lg 0o0lg AmootdAolg
elonvnv dwEOVHEVOG, O TOIG TECOVLOL
TAQEXWV AVAOTACLY.

‘O AmtéotoAog

Ev taic Nuéoaic éxelvalg, daomapévteg
oL amootoAoL amo Tng OAlpewg Trng
vevopévng Emi Xrepavw dmABov Ewg
dowvikne kat Komoov kat Avrtioxeiag,
undevi AaAovvteg TOV AdyoV el un pévov
Tovdaiowg. "Hoav 0¢é twveg €€ avtwv
avopeg Kumolot kat Kvgnvaior, ottiveg
eloeABovteg el Avtoxewav EAdAovv
TEOG TOUG BEAANVIOTAC, evayyeAllopevol
tov Kvgov Tnoovv. kat v xeio Kvptov
HET aLTWV, TMOAVG T AQLOUOG TTOTEVOAG
ériéotoeev émi tov Kvprov. HkovoOn d¢
0 AOYO0G €16 T WA TG EKKANOIAG TG €V
TepoooAvpolg
eEaméoteidav BagvaPav deABetv €wg
Avtioxeiag 0¢ mapayevouevog Kat dwv
Xaow Qeov  €xaon,
TaQekAAel mAvTag T mEoOéocel TS

TEQL  AVTQV, Kol

™V oL Kot

O Lord, midway through the feast, give
drink to my thirsty soul from the living
waters of right belief. You, O Savior,
proclaimed to everyone, “Let whoever is
thirsty come to Me and drink.” You are the
fountain of life, O Christ our God. Glory to
You!

Kontakion.

Though You went down into the tomb, O
Immortal One, yet You brought down the
dominion of Hades; and You rose as the
victor, O Christ our God; and You called
out the
women, and gave peace to Your Apostles,
O Lord who the
resurrection.

“Rejoice” to Myrrh-bearing

to fallen grant

The Epistle

In those days, the apostles who were
scattered because of the persecution that
arose over Stephen traveled as far as
and Cyprus and Antioch,
speaking the word to none except Jews. But
there were some of them, men of Cyprus
and Cyrene, who on coming to Antioch
spoke to the Hellenists also, preaching the
Lord Jesus. And the hand of the Lord was
with them, and a great number that
believed turned to the Lord. News of this
came to the ears of the church in Jerusalem,
and they sent Barnabas to Antioch. When
he came and saw the grace of God, he was
glad; and he exhorted them all to remain

Phoenicia

faithful to the Lord with steadfast purpose;
for he was a good man, full of the Holy
Spirit and of faith. And a large company




kadlag mooopévewy t@ Kvuolw, 6Tt v
avne ayaboc kal mAnong Ilvevpatog
Avytov kat miotews: kat pooeTéOn dxAog
tcavog T Kvuolw. ¢éEnNADe d¢ eic Tapoov 6
BaovdaPac dvalnmoatr XavAov, xal
evEWV Nyayev  avtov  elg
Avtioxelav. €yéveto de aUTOUG EVIALTOV

avVTOV

0Aov ovvaxOnvatr év 1) ekkAnola xat
dwalal OxAov ikavov, xonuatioat Te
MEoWTOV &V AvTloxelad TOLUG padnTag
Xptotavove. Ev tavtaic de taic péoatg
katABov amo TepoocoAVHwWV TRoPNTAL
elg Avtioxelav: avaotag 0¢ eig €€ avtwv
ovopatt  Avyafoc éonpave
[Ivebpatog  Apov  peyav
éoeo0al €@’ OANV TV olkovpévnv: 60TIS

owx  Tov

HEAAELY

Kkal éyéveto émt KAavdiov Kaioaog. twv
o¢ TG,
oAV EKaoTog avTwVv Elg dlakoviav

HaOnTov  kabwg MUTOEELTO

réppat tolg katotkovowv v 1) Tovdaia
adeA@olic’ 0 kal émolnoav dmootelAavteg
TIEOG TOVUG TQEECPULTEQOVG OlX  XELQOG
Baopvapa kat ZavAov.

To Oeiov EvayyéAiov

To xaww éketvw €oxetar 0 Inoovg elg
TIOALV NG Lapageiag Aeyopevnv Xuxao,
nAnolov tov xwotov 6 &wkev Taxkwp
Twone T viw avtov: v d¢ ékel TNYT) TOL
Tarawp. 6 ovv Tnoovg kexomakwe €k TS
odotrtopiag éxaéCeto oVTwWG Emi T TN Y1)
oA MV woel EKTn. £€QXeTaL YLV €K TNg
Lapaeiag avrAnoat 00wE. AéyeL avTr) O
Tnoovg: 06¢ pot mietv. ol yaQ padnrtal
avToL ameAnAvOeloayv eig TV oAV (va
TEOPAG AYOQAOCWOL Afyel OOV aLTW 1)
yovn 1 Zapaettis mws oL Tovdatog wv

was added to the Lord. So Barnabas went
to Tarsus to look for Saul; and when he had
found him, he brought him to Antioch. For
a whole year they met with the church, and
taught a large company of people; and in
Antioch the disciples were for the first time
called Christians. Now in these days
prophets came down from Jerusalem to
Antioch. And one of them named Agabos
stood up and foretold by the Spirit that
there would be a great famine over all the
world; and this took place in the days of
Claudius. And the disciples determined,
every one according to his ability, to send
relief to the brethren who lived in Judea,
and they did so, sending it to the elders by
the hand of Barnabas and Saul.

The Holy Gospel

At that time, Jesus came to a city of Samaria,
called Sychar, near the field that Jacob gave
to his son Joseph. Jacob’s well was there,
and so Jesus, wearied as he was with his
journey, sat down beside the well. It was
about the sixth hour. There came a woman
of Samaria to draw water. Jesus said to her,
“Give me a drink.” For his disciples had
gone away into the city to buy food. The
Samaritan woman said to him, “How is it
that you, a Jew, ask a drink of me, a woman
of Samaria?” For Jews have no dealings




T EUOV TUELV AlLTELS, OVONG YUVALKOG
Lapagettdog; YOQ  OUYXQWVTaL
Tovdaiol Zapageitals. amekpiOn Tnoovg
Kal elmev avtn el 1)de1g Vv dweeav TOoL
Ocov, kal Tig éotv 6 Aéywv oot dOg potL
TUELV, OV OV T)TNOAS AVTOV, Kol £dWKEV AV
oot VOwQE Cwv. Aéyel avtw 1) Yuvr) Kootg,
oUTE AVTANUa €XELS, KAl TO Qe €oTl
PaOv moOev oV €xelg TO VOWQE T0 Lwv; U
ovL pellwv el Tov matEog UV Takwf, 0g
EO0wKEV TULV TO @QEaQ, Kal avtog &E
avToL €mie KAl ol viol avtov kal T&

oV

Ooéppata avtov; amekotOn ITnoovg xkat
elmev avt)” mag O mivwv €k ToL VdATOG
tovTOoL duprjoet MAALY* 66 O &v Ttir) €K TOV
VOO 0V €yw dWOoW AVTW, OV Un duproT)
elg TOV alwva, aAAx 10 VdwE O dwow
avT@, Yevnoetal €v avt T yr Ldatog
aAAopévou eig Cwnv atwviov. Aéyet TEOg
avtov 1) yuvr] Kopte, 06g pot tovto to
VOwQ, tva un dupw pnde €oxwpat evOade
avtAetv. Aéyet avt) 0 Inoovg Umaye
PWVNOOV TOV AVOQX 00U Kl eADE évOAde.
amexpiOn 1 yuvn kal eimev: ovk Exw
avooa. Aéyet avtr 6 Tnoovg: kaAwg elmag
OTL avdoa oVK €Xw' TEVTE YAQ AVOQAG
E0XEC, KAL VUV OV €XELG OUK €0TLOOVL AVNQ*
ToUT0 AANOec elonkac. Aéyel avt M
yuvn} Kbote, Oewow OtL mpogr|tng el ov. ol
MatéQec TMHWV &V TOUTW
TEOOEKVVNOAV" Kal VUels Aéyete OTL €v
TepoooAvpolg €otiv 0 tOTOg OmMOL  del
TIEOOKLVELWY. AéyeL avtr) O Inoovg: yOvat,
TilotevoOV poL OtL €pxetal wEa Ote oUTE
&v Tt 0L ToLTwW oVTe €v TegoooAvuolg
TIQOOKLVNOETE . natol.  Vueig
MQOOKLVElTE O oldate, MUElS
TIQOOKLVOUMEV O oldapev: OtL 1] cwtneia

T OQEL

w
ovK

with Samaritans. Jesus answered her, “If
you knew the gift of God, and who it is that
is saying to you, ‘Give me a drink,” you
would have asked him and he would have
given you living water.” The woman said
to him, “Sir, you have nothing to draw
with, and the well is deep; where do you
get that living water? Are you greater than
our father Jacob, who gave us the well, and
drank from it himself, and his sons, and his
cattle?” Jesus said to her, “Everyone who
drinks of this water will thirst again, but
whoever drinks of the water that I shall
give him will never thirst; the water that I
shall give him will become in him a spring
of water welling up to eternal life.” The
woman said to him, “Sir, give me this
water, that I may not thirst, nor come here
to draw.” Jesus said to her, “Go, call your
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husband, and come here.” The woman
answered him, “I have no husband.” Jesus
said to her, “You are right in saying, ‘I have
no husband’; for you have had five
husbands, and he whom you now have is
not your husband; this you said truly.” The
woman said to him, “Sir, I perceive that you
are a prophet. Our fathers worshiped on
this mountain; and you say that Jerusalem
is the place where men ought to worship.”
Jesus said to her, “Woman, believe me, the
hour is coming when neither on this
mountain nor in Jerusalem will you
worship the Father. You worship what you
do not know; we worship what we know,
for salvation is from the Jews. But the hour
is coming, and now is, when the true
worshipers will worship the Father in spirit
and truth, for such the Father seeks to




&k Twv Tovdaiwv eoTiv. AAA €QxetaL wa,
Kol 0TIV, aAnOwvot
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VOV Ote ol

Kal TOUG TIQOOKLVOLUVTAS — aUTOV
TVeLHATL Kal aAnOela del TIQOOKULVELV.
Aéyel avt 1) yuvr] olda Ot Meoolag
goxetat 6 Aeyopevog XoLotog: otav A0
EKELVOG, avayYeAel MUV Tavta. Aéyel
avtn) 60 ITnoovg: éyw ettt 0 AaAwv oot kal
Emi ToUTw NABOV ol pabntat avtov, Katl
é0avpaoav OtL peTa Yuvalkog €AdAer
ovdelg pévTol elme, Tt CnTels 1) Tt AaAelg
HetT’ avTNG; Agpnkev ovv TV VORIV AVTNG
1 yuvr] kal &antnABev eig v mMOAw, katl
Aéyel  Tolg  AvOpWmoLST
avOpwTmov  0g Hot
émotnoor pNTL o0TOg €0ty O XQELOTOG;
¢ENABoV oV &k NG TOAews KAt 1)oXOVTO
TEOC avtov. Ev d¢ 1 petaly Nowtwv
avTov ol pabntat Aéyovteg oafpi, paye.
0 Ot elmev avTols €yw Powoy Exw
poayely, v DUEIS oUKk odate. EAeyov OOV
HaOntat mEog AAANAovg p) TIC
NVeYKeV avT® @ayetv; Aéyel avtolgc O
Tnoovg: éuov Powud oty tva moww To
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Oeollwv HoBov AauPdavel kat ocvvayet
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OomelEWV OMOL Xaior kal O Oepllwv. €v
Y& toUTw O AOYog €oTiv 0 AANOwvog, Ot
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worship him. God is spirit, and those who
worship him must worship in spirit and
truth.” The woman said to him, “I know
that the Messiah is coming (he who is called
Christ); when he comes, he will show us all
things.” Jesus said to her, “I who speak to
you am he.” Just then his disciples came.
They marveled that he was talking with a
woman, but none said, “What do you
wish?” or, “Why are you talking with her?”
So the woman left her water jar, and went
away into the city and said to the people,
“Come, see a man who told me all that I
ever did. Can this be the Christ?” They
went out of the city and were coming to
him. Meanwhile the disciples besought
him, saying “Rabbi, eat.” But he said to
them, “I have food to eat of which you do
not know.” So the disciples said to one
another, “Has anyone brought him food?”
Jesus said to them, “My food is to do the
will of him who sent me, and to accomplish
his work. Do you not say, ‘There are yet
four months, then comes the harvest’? I tell
you, lift up your eyes, and see how the
fields are already white for harvest. He who
reaps receives wages, and gathers fruit for
eternal life, so that sower and reaper may
rejoice together. For here the saying holds
true, ‘One sows and another reaps.” I sent
you to reap that for which you did not
labor; others have labored, and you have
entered into their labor.” Many Samaritans
from that city believed in him because of
the woman’s testimony. “He told me all
that I ever did.” So when the Samaritans
came to him, they asked him to stay with
them; and he stayed there two days. And




&AAog éotiv O omelpwv kKat &AAog O
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many more believed because of his word.
They said to the woman, “It is no longer
because of your words that we believe, for
we have heard ourselves, and we know that
this is indeed Christ the Savior of the
world.”

CHRIST SPEARING WITH THE SAMARITAN WOMAN
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B'’More <reek!

FOUR DAYS OF NON-STOP GREEK FOOD,
MUSIC, DANCING & FUN!

SAINT NICHOLAS

GREEK FOLK
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701 Ponca Street / Baltimore, MD 21224
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ZONE JLPERFORMANCES GREEK WINES § <\t~ =
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CRAFTS | 5501 e

GreekFolkFestival.com

Free Admission & Parking 410-633-5020

REGIONAL GREEK
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